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ФОРМУВАННЯ СОЦІОКУЛЬТУРНОЇ КОМПЕТЕНТНОСТІ УЧНІВ ПОЧАТКОВИХ КЛАСІВ

Стаття присвячена вихованню мовної особистості в соціокультурному аспекті. Означена проблема вимагає пошуку нових підходів до вивчення рідної мови. Одним із шляхів реалізації нового підходу є включення соціокультурного матеріалу на уроках рідної мови, тобто такого матеріалу, який дозволить формувати українську мовну особистість. Очевидно, становлення повноцінної мовної особистості неможливе без усвідомлення мови як живого організму, скріпленого автентичними образами і асоціаціями з традиціями матеріальної і духовної культури нашого народу, йдучи в глибини століть. 
Теоретичним та практичним аспектам проблеми соціокультурної компетентності присвячено праці дослідників в Україні та за її межами. 

Соціокультурна освіта є відносно новим аспектом у викладанні шкільних предметів, і пов’язана з необхідністю формування соціокультурної компетенції, що знайшло вираження у документах міністерства освіти і науки України. Соціокультурний підхід визначає стратегію вивчення мови крізь призму національної культури. 

С. Ніколаєва визначає компетентність як «набуту у процесі навчання інтегровану здатність особистості, яка складається із знань, навичок, умінь, досвіду, цінностей, ставлення тощо, які можуть комплексно реалізуватися на практиці» [1, с. 43].
У Державному стандарті базової і повної загальної середньої освіти зазначено, що в учнів повинні бути сформовані вміння відображати засобами мови бачення світу, способу життя та мислення, особливості культури певного народу; усвідомлювати відображення у мові особливостей культури певного народу, уміння спілкуватися з урахуванням цих особливостей з представниками різних культур [2].

У Рекомендаціях Ради Європи зазначено, що соціолінгвістична компетенція пов’язана зі знаннями та вміннями, необхідними для здійснення соціального аспекту використання мови та включає в себе лінгвістичні маркери соціальних стосунків, правила ввічливості, вирази народної мудрості, відмінності у мовленні, діалекти та акценти [3].
Згідно нової навчальної програми, формування соціокультурної компетенції розглядається як процес засвоєння культурних і духовних цінностей свого та інших народів; норм, які регулюють стосунки між поколіннями, націями, сприяють естетичному і морально-етичному розвиткові [4].
Тому у програмах з української мови, слід передбачити включення соціокультурного та краєзнавчого матеріалу, в першу чергу в регіональних навчальних програмах і планах. 
Принцип соціокультурної орієнтованості інформації дозволяє поєднати елементи країнознавства з мовними явищами, як засобами комунікації та ознайомлення з новою дійсністю [5].
Під соціокультурної компетенцією розуміють не просто володіння інформацією про безпосередній зв’язок мовного і соціокультурного середовища, а також взаємозв’язок розвитку мови і суспільства. 

Соціокультурна компетенція передбачає: 

· усвідомлення того, що мова виступає не тільки засобом пізнання і спілкування, а й як форма соціальної пам’яті, як культурний код нації; 
· розвинене вміння зіставляти факти мови і факти дійсності; 
· вміння бачити культурний фон, що стоїть за кожною мовною одиницею; 

· знання культури, історії, традицій, звичаїв свого народу; 
· вміння виявити регіонально значущі лексеми і розуміти їхню роль у тексті. 
Особливе значення при такому підході надається використанню краєзнавчого і особливо лінгвокраїнознавчого матеріалу в процесі викладання рідної мови. Саме такий підхід виховує в учнів дбайливе, любовне та уважне ставлення до рідної мови, а значить любов до Батьківщини і прагнення гідно їй служити. Адже саме знання її мови, історії, культури, природних умов, звичаїв і сподівань народу дадуть можливість вчителю сформувати в учнів національну самосвідомість, почуття гідності та соціальної справедливості. 

Особливо ефективним, на думку методистів та лінгвістів, є використання місцевої топонімії в процесі лінгвокраїнознавчої роботи. Топонімічна лексика відображає найважливіші етапи історії матеріальної і духовної культури народу, і водночас, в ній з’являються мовні закономірності, у зв’язку з чим даний лексичний пласт становить інтерес і як історико-географічний матеріал, і як лінгвістичне джерело. 

На думку Т. В. Майорової, робота з місцевим топонімічним матеріалом викликає незмінний інтерес учнів, їх прагнення розширити свій знання з краєзнавства, додавши до них знання лінгвістичного характеру, сприяє розвитку мови школярів [6]. У цьому віці діти виявляють справжній інтерес до рідного слова, до місцевої історії, до народних легенд і казок, пов’язаних з походженням тієї чи іншої географічної назви, із задоволенням беруть участь в топонімічних дослідженнях. 
Особливе місце серед географічних назв займають назви вулиць, площ, провулків, бульварів тощо. Сукупність назв даного типу визначається як мікротопоніміка міста. Мікротопонімічний матеріал будь-якого міста становить особливий інтерес для наукового дослідження, оскільки цей пласт лексики містить найбільш велику й багату інформацію про історію самого міста, про історію країни, про сучасне життя міста, про розвиток культури. 

Цікава в цьому відношенні і мікротопонімія міста Києва, яка представлена значною кількістю номінацій різних за походженням, структурою та семантикою. Мікротопонімічний матеріал столиці України може бути використаний на уроках української мови в початковій і середній школах як лінгвістичний і як історичний матеріал. Використання мікротопонімов дає можливість проводити повноцінну лінгвокраїнознавчу роботу, а одже реалізувати ідею включення до системи освіти регіонального компоненту, про необхідність використання якого зараз багато говорять.
На наше переконання, знайомство з мікротопонімією сприяє розвитку інтересу до своєї Батьківщині і дозволяє проводити формування найважливіших мовних умінь і навичок на місцевому мовному матеріалі. Використання саме цього лексичного матеріалу на уроках української мови видається нам найбільш вдалим в плані реалізації ідеї формування соціокультурної компетенції учнів засобами української мови. Актуальність теми дослідження обумовлена: 
· необхідністю запровадження регіонального компоненту в процес викладання української мови в початковій школі;  

· відсутністю до теперішнього часу спеціальних посібників, а також дидактичного матеріалу, що дає можливість використовувати топонімічний матеріал, зокрема мікротопоніми м. Києва на уроках української мови; 

· новими соціолінгвістичними умовами, що зумовлюють потребу в нових функціонально грамотних носіях мови. 
Кожен мікротопонім містить у собі важливу лінгвоісторичну та країнознавчу інформацію. Цей шар лексики має велику цінність з точки зору історії народу, його культури, історії самого міста, з точки зору української мови та її історії. В мікротопонімах як у дзеркалі відображаються зміни в суспільному і соціальному житті суспільства. Крім того, вони мають велике пізнавальне значення. Наприклад, таки назви на карті Києва, як Поділ, Кожемяки, Татарка, Мишоловка, Андріївський узвіз, Аскольдова могила, Замок Ричарда, Будинок з химерами зберігають історичну та культурну пам’ять про різні події. 
Як показало дослідження, внутрішньоміські назви вулиць, площ, бульварів, провулків, проспектів, проїздів у наших містах є невід’ємною частиною життя суспільства, необхідною умовою для нормальної життєдіяльності будь-якого міста. Ми користуємося ними на кожному кроці, і відчуваємо їхню повсякденну необхідність. 

Ми охарактеризували мікротопоніми за семантикою утворюючих основ і за типами і способами утворення, і прийшли до наступних висновків: мікротопоніми – це цікавий об’єкт наукового дослідження, що зумовлює необхідність їх збору та систематизації. Мікротопоніми, будучи словами української мови, входять до її загальної системи і відображають її загальні закономірності; серед усіх внутрішньоміських назв переважають однослівні мікротопоніми у формі родового відмінка, утворені від прізвищ; велике місце посідають антропонимні мікротопоніми, тобто назви, утворені від імен і прізвищ видатних діячів науки, культури, військових, уродженців міста. 
Вивчивши досвід вчителів і методистів з використання регіонального матеріалу як засобу формування соціокультурної компетенції учнів на уроках української мови ми переконалися в тому, що включення регіонального компоненту до лінгвістичної освіти школярів не вимагає перегляду традиційного змісту навчання української мові. Місцевий мовний матеріал може гармонійно входити до базової освіти з української мови. 

Організована і проведена експериментальна робота за даною темою дослідження показала наступне: на етапі констатуючого експерименту рівень соціокультурної компетенції учнів був низьким: діти не знали багатьох назв вулиць, не могли пояснити походження назв, майже не вживали топонімічну лексику в мові. На етапі формуючого етапу було проведено уроки української мови, спрямовані на формування соціокультурної компетенції учнів на мікротопонімічному матеріалі. Дітям пропонувалися тексти, що містять відомості про походження назв вулиць м. Києва. Мікропопонімічну лексику виділяли, аналізували, її вводили в контекст. 

На уроках використовувалися цікаві завдання (загадки про вулиці), творчі роботи (твори «Моя вулиця»), мікротопоніми були засобом для формування орфографічної уважності, граматичної компетенції учнів. Контрольний експеримент, проведений по закінченні дослідного навчання показав, що рівень соціокультурної компетенції учнів, підвищився: учні краще орієнтуються в назвах вулиць, можуть пояснити їх походження, аналізують топонімічну лексику.

На підставі отриманих результатів експериментальної роботи з використання мікротопоніміческой лексики на уроках української мови ми прийшли до висновку, що даний лексичний матеріал може бути використаний в якості регіонального компоненту. Цілеспрямована систематична робота з використанням мікротопонімічного матеріалу дозволить вчителю зробити навчальний предмет не тільки цікавим, але й ширше використовувати його у виховних цілях, сприяти поглибленню знань учнів, підкріпити енциклопедичні відомості живими прикладами із сучасної практики, сприяти розвитку мислення.
У ході дослідно-експериментальної роботи знайшла підтвердження гіпотеза про те, що використання у процесі викладання української мови мікротопонімічного матеріалу в якості регіонального компоненту сприяє вихованню любові і формуванню інтересу до так званої «малої» Батьківщині, збагачення та активізації словника дітей і, в кінцевому результаті, формує соціокультурну компетенцію. Використання матеріалів мікротопонімії дає можливість реалізувати актуальну зараз ідею включення регіонального компоненту в систему лінгвістичної освіти. 
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